CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine

Broj: 0902-584/4

Tivat, 11.10.2013.god.

Na osnovu ¢lana 62a Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG«
br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 i 40/13) i ¢lana 5 Odluke o donosenju
Detaljnog urbanistickog plana ,Gradiosnica’(»Sl.list CG«- opstinski propisi br. 32/11), na
zahtjev LEPOJEVIC RADULE ,Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine
izdaje:

URBANISTICKO - TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehniCke dokumentacije za rekonstrukciju objekta stanovanja male
gutine(SMG) na urbanisti¢koj parceli broj UP 270, koja je formirana od kat. parcele broj
847 KO Mréevac, u zahvatu DUP-a ,,Gradiosnica“

[1.USLOVI U POGLEDU NAMJENE POVRSINA

Planirana namjena stanovanje malih gustina ,,SMG“ ima mogucnost razvoja djelatnosti
u prizemlju objekta. U zoni stanovanja male gustine, djelatnosti su predvidene u
prizemlju i mogu zauzeti maksimalno do 100% prizemne etaze. Djelatnosti u ovim
objektima podrazumjevaju centralne i komercijalne sadrzaje (djelatnosti) koje svojim
karakterom ne narusavaju integritet osnovne funkcije stanovanja, kao $to su: trgovina,
zanatstvo, poslovanje, ugostiteljstvo, servisne i druge usluge, advokatske kancelarije, i sl..
U jednom stambenom objektu moZe biti organizovano maksimalno 4 stambene
jedinice.

Na parceli se mogu graditi pomoéni objekti koji su u funkciji koriS¢enja stambenog
objekta (garaza, ostava sl), a €iji kapacitet ulazi u obradun ukupnih kapaciteta na parceli.

‘ 2.USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE, NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

Urbanisticka parcela je osnovna i najmanja jedinica gradevinskog zemljista. Sastoji se
od jedne ili viSe katastarskih parcela ili njihovih djelova i zadovoljava uslove izgradnje
propisane ovim planskim dokumentom. Na jednoj urbanisti¢koj parceli mozZe se naci jedan
stambeni objekat.

e Regulaciona linija je linija koja dijeli javnu povrsinu od povrSina namjenjenih za
druge namjene. Rastojanje izmedu dvije regulacione linije definide profil
saobraéajno infrastrukturnog koridora.

¢ PovrSina urbanistiCke parcele UP 270 iznosi 252 m? i definisana je koordinatama
tacaka: 313, 314, 1522, 1523, 1524, 1528 i 1529 koje se &itaju u grafiCkom izvodu
ovih UTU-a na listu: Plan parcelacije, requlacije i nivelacije.

Napomena: Do podno$enja zahtjeva za izdavanje gradevinske dozvole, investitor je
duzan formirati UP prema datim uslovima parcelacije i rijesSiti imovinsko pravne
odnose na cijeloj UP.

Urbanisti¢ki parametri sa planiranim kapacitetima:

Urbanisticka parcela UP 270
Povrsina urbanisticke parcele (m?) 252
max indeks zauzetosti 0,28
max zauzetost parcele pod objektom ( povrsina gabarita) (m?) | 69

max indeks izgradjenosti 0,28
max bruto gradjevinska povrsina( m?) 69




Fnax bruto gradjevinska povrgina za stanovanje( m2) 49 ]
max bruto gradjevinska povrsina djelatnosti( m?) 21
Planirana spratnost objekta P

N
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Urbanisticke parcele formirane su u skladu sa preporukama iz Programskog zadatka, tj.\ -

planom je usvojena minimalna povrsina parcele od 300m? i minimalna %irina fronta prema
ulici od 15m.

Pri njihovom formiranju narogito se vodilo racuna o postojecem katastarskom stanju, kako
bi sprovodjenje plana bilo olak3ano. Katastarske parcele na kojima se nalaze postojeéi
objekti u najve¢em broju sluajeva zadrzane su kao urbanisticke parcele, osim u
slucaju potrebe trasiranja novih saobracajnica. Imajuéi u vidu da je na terenu evidentiran
izviestan broj izvedenih objekata na parcelama koje imaju povr§inu manju od 300m? za
njih su formirane substandardne urbanisticke parcele sa povrsinom manjom od 300m?
Sto je i slu¢aj sa kat.par.br.847 odnosno UP 270.

-Maksimalno dozvoljeni kapacitet objekta definisan je povrsinom pod objektom i bruto
gradevinskom povrsinom objekta (BGP).

-PovrSinu pod objektom ¢&ini zbir povrsina prizemlja svih objekata na urbanistickoj
parceli.

-Bruto gradevinsku povrsinu parcele Cini zbir bruto povrdina svih izgradenih etaza
(podzemnih i nadzemnih) svih objekata na parceli. Povr§ina obuhvaéena erkerima,
lodama i balkonoma dio je bruto razvijene gradevinske povriine definisane planskim
parametrima za tretiranu parcelu, U proracun bruto gradevinske povrsine sve etaze
uraunavaju se sa 100% (uklju€ujuci i suterenske, podrumske | potkrovne etaze).

U bruto gradevinsku povrinu ne uracunavaju se djelovi podzemnih etaza koji sluZze za
obezbjedenje kapaciteta mirujueg saobraéaja, servisni prostori neophodni za
funkcionisanje podzemne garaze i tehnicki sistemi objekta.

-Indeks zauzetosti zemljista je parametar koji pokazuje zauzetost gradevinskog zemljista
na nivou urbanisti¢ke parcele.

-Indeks izgradenosti zemljista je parametar koji pokazuje intenzitet izgradenosti,
odnosno iskori§éenosti gradevinskog zemlji$ta na nivou urbanisticke parcele i bloka.
-Gradevinska linija je linija na zemlji (GL 1) i pretstavija liniju do koje se moze graditi i
definisana je koordinatama tacaka 5178, 5179 i 5184 koje se Citaju u grafitkom izvodu
ovih UTU-a na listu: Plan parcelacije, nivelacije i regulacife.

-Veertikalni gabarit, ovim planskim dokumentom, odreden je kroz dva parametra.

Prvi parametar definise spratnost objekta - kao broj nadzemnih etaZa, a drugi parametar
predstavlja maksimalno dozvoljenu visinu objekta koja se izrazava u metrima i znadi
distancu od najnize kote okolnog konaéno uredenog i nivelisanog terena ili trotoara uz
objekat do kote sliemena ili vijenca ravnog krova.

Prema poloZaju u objektu etaze mogu biti podzemne i to su podrum i suteren, i nadzemne
tj. prizemlje, sprat(ovi) i potkrovlje.

Oznake etaza su: Po (podrum), Su (suteren) P (prizemlje), 1 do N (spratovi), Pk
(potkrovlje).

Najve¢a visina etaze za obradun visine gradevine, mjerena izmedu gornjih kota
meduetaznih konstrukcija iznosi:

- Za garaze i tehnicke prostorije do 3,0 m;

- Za stambene etaZe do 3,5 m:

- za poslovne etaZe do 4,5 m:

- izuzetno za osiguranje prolaza za pristup interventnih i dostavnih vozila, najveca visina
prizemne etaZe na mjestu prolaza iznosi 4,5 m.

Pod postojeéim objektima se podrazumijevaju svi zatedeni objekti na terenu (&ija je
izgradnja zapogeta, &ija je izgradnja u toku - u smislu dogradnje i nadogradnje, koji su
potpuno zavreni) u vriieme izrade Plana, a koji su evidentirani na topografsko-
katastarskoj podlozi i na grafickim prilozima postoje¢eg stanja (naknadno dosnimljeni
objekti u toku izrade plana).
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Ovim planom zadrzani su svi zateCeni objekti, nevezano za njihov legalitet, koji se
prema PUP-u Tivta, kao planu viSeg reda, nalaze u zonama planiranim za izgradnju, a u
kladu sa planiranom namjenom (stanovanje, mjeSovite namjene...).

aju¢i u vidu da za veci dio naselja Gradiosnica nije postojao DUP, te i da su kao
sljedica toga dijelovi naselja stihijski gradeni, ovaj Plan je raden sa ciljem da postojecu
izgradenu fizicku strukturu u najvecoj mijeri uklopi u novu urbanisti¢ku i saobracajnu
matricu. Provladenje trasa saobracajnica adekvatnog profila obavljeno je na nacin da se u
najvecoj mjeri izbjegne rudenje postojecih objekata.

Za intervencije na postoje¢im objektima koji ne prelaze novoplanirane regulacione linije
vaze slijedeca pravila:

e objekat se moze legalizovati u zateCenom gabaritu bez obzira na polozaj ucrtane
GL1 koja dijelom prelazi preko objekta.

e postojeci objekti koji pri izgradnji nijesu obezbjedili neophodan broj parking mjesta
prema ostvarenim kapacitetima potrebno je da u okviru svoje parcele, prema
raspolozivim prostornim moguénostima na slobodnoj povrSini ili u okviru objekta
podzemne ili prizemne etaze, organizuju parking prostor.

e u okviru postoje¢ih stambenih objekata dozvoljena je prenamjena prizemlja iz
stanovanja u poslovanje.

@ — Uslovi za legalizaciju
Za sve zavr$ene postojece objekte za koje je ovim Planom formirana urbanisticka
parcela manja od 300 m?* moze se pristupiti postupku legalizacije u zateCenom
gabaritu bez obzira na polozaj ucrtane GL1 koja djelom prelazi preko objekta.
e Gradevinske linijle na izgradenim parcelama nisu prepoznate prema osnovnom
gabaritu objekta.
¢ Dijelovi objekata i erkeri (koji se nalaze na vi§im etazama) koji prelaze planirane
gradevinske linije, prihvataju se u zate€enim gabaritima i izvedenoj formi.
e Prihvataju se i podzemne etaze koje se prostiru izvan gradevinskih linija i u
granicama parcele, s obzirom da je isto predvideno planom i pri izgradnji novih
objekata.

NAPOMENA:Ukoliko se, prilikom izrade katastarsko-geodetske podloge za potrebe
projektne dokumentacije, ustanovi da je na predmetnoj lokaciji vec¢i objekat nego
s§to je evidentirano u Listu nepokretnosti isti se u projektu mora prikazati kao
postojece stanje sa stvarno izvedenom BGP.

U postupku stranke su duzne da govore istinu i da ne zlouptrebljavaju prava koja
su im priznata ovim ili drugim Zakonom, odnosno propisom organa lokalne
samouprave. Davanje lazne izjave podlijeze kriviénoj i materijalnoj odgovornosti,
(€1.11i €1.176 Sl.list RCG 60/03, Zakona o upravhom postupku Sl.list CG 32/11).

| 3.USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA |

¢ objekti mogu biti: slobodnostojeéi objekti na parceli i dvojni objekti (dvojni objekti se
mogu graditi ukoliko se investitori - vlasnici susjednih UP, pismeno dogovore na
nacin da je granica parcela ujedno i linija razgrani¢enja objekata).

e gradevinska linija predstavlja maksimalnu liniju do koje se mozZe postaviti objekat

e dozvoljena je izgradnja podrumskih etaza koje ne smeju nadvisiti kotu terena,
trotoara vise od 1m.

¢ ukoliko je konfiguracija terena strma, dozvoljena je izgradnja suterenske etaZe, sa
tri strane ukopane u teren.

e podrumske i suterenske etaze ulaze u obracun BGP, osim ako se koriste za
garaziranje.

e minimalno rastojanje objekta od bo&nih granica parcele je 2,5m.




minimalno rastojanje objekta od bo¢nog susjeda je 5m, pri cemu je na bocnim
fasadama objekta dozvoljeno otvaranje prozora samo pomoc¢nih prostorija
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otvaranje prozora stambenih prostorija na boénim fasadama objekta dozvoljeno Je/ 1’3

ukoliko je rastojanje od bo¢nog susjeda vece od 6m i
kota poda prizemlja moZe biti za stambene prostore od 0 do 1,0m, a z3a

komercijalne sadrZaje maks. 0,2 m od kote konacno uredenog i nivelisanog terena

NI

oko objekta

visina nadzitka potkrovne etaZe iznosi najvise 1.20 m radunajuéi od kote poda
potkrovne etaZe do tacke preloma krovne kosine.

maksimalna visina objekata je 11m za objekte P+1+Pk i 14m za objekte
Su+P+1+Pk, i to raéunajuci od najnize kote konaéno uredenog i nivelisanog terena
oko objekta do sljemena krova

ukoliko se u potkrovnom prostoru dobije odgovarajuc¢a visina moZe se organizovati
galerijski prostor ali samo u funkciji donje etaZe a nikako kao nezavisna stambena
povrsina.

princip uredenja zelenila u okviru stambenih parcela je dat u uslovima pejzaZnog
uredenja, a detaljna razrada je ostavljena vlasnicima

‘ 4. USLOVI ZA OBLIKOVANJE | MATERIJALIZACIJU OBJEKATA

oblikovanje i arhitekturu objekta prilagoditi tradicionalnim primorskim formama uz
upotrebu lokalnih materijala.

fasada se izvodi od kamena ili kao malterisana u bijeloj, svijetlo sivoj ili drugoj boji
pastelnog tonaliteta.

krov je kos, nagiba 20° do 30°. Krovovi mogu biti dvovodni, ¢etvorovodni ili
sloZeni. Nije dozvolijena izgradnja mansardnih krovova u vidu tzv. "kapa" sa
prepustima. Dozvoljavaju se krovni prozori, videnice... Krovni pokriva¢ je kanalica
ili meridijal crijep.

na prozorima predviditi Skure (nisu dozvoljene roletne)

spoljasnja stolarija treba da bude bojena zeleno ili bijelo

ograde na balkonima treba da budu od kovanog gvoZda ili puna zidana (ne
preporuéuju se balusteri)

nije dozvoljena upotreba prefabrikovanih betonskih ornamenata na fasadama.

Pomo¢éni i ekonomski objekti

Gabariti pomoénih i ekonomskih objekata nisu ucrtavani na grafickim prilozima, vec
je njihova izgradnja dozvoljena na svakoj parceli stanovanja malih gustina ukoliko
se ispostuju uslovi u pogledu zauzetosti.

Na svim parcelama individualnog stanovanja dozvoliena je izgradnja pomoc¢nih
objekata i garaza, ukoliko takva izgradnja ne ugroZava uslove kori§Cenja osnovnog
i susjednih objekata. Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine ima
ingerence da izdaje odobrenja za izgradnju ovakvih objekata iskazanih u namjeni
kao «pomocni objekti».

Pomoénim objektima smatraju se garaze, spremista i sl.

Ekonomskim objektima se smatraju $upe, ljetnje kuhinje, spremista poljoprivrednih
proizvoda i sl.

Udaljenje pomoc¢nog i ekonomskog objekta od ivice parcele ne smije biti manje od
3,0 m, osim ako ima pismenu saglasnost susjeda. Saglasnost ima trajni karakter
bez obzira na eventualnu promjenu vlasnika.

Pozicija garaze u odnosu na pristupnu saobracéajnicu definisana je gradevinskom
linijjom;

Pomoéni i ekonomski objekti se mogu formirati kao dvojni na susjednim
urbanisti¢kim parcelama.

D
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e Moguce je graditi pomocne objekte kao horizontalne dogradnje gabarita osnovnog
objekta, pritom postujuci uslove za dogradnju postojecih objekata, kao i opste
uslove stambene izgradnje.

Nije dozvoljena prenamjena pomo¢énih objekata u stanovanje, ali je moguca
prenamjena u poslovni prostor, ako njegov poloZaj na lokaciji, povrsina, visina i sl.
zadovoljavaju uslove za obavljanje odredene poslovne djelatnosti (trgovina,
ugostiteljstvo, agencija,...) i ne zagadjuju Zivotnu sredinu

Odobrenje za izgradnju (odnosno prenamjenu) garaza i svih pomo¢nih objekata na
parceli izdaje Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine, a u skladu
s odredbama plana i uvidom na licu mjesta.

| 5. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE

Sastavni dio projektne dokumentacije je uredenje terena koje sadrzi saobracajno,
hortikulturno i parterno uredjenje terena.

Kolski pristup na UP 270 planom je mogué sa saobracajnice S-44 i S-39.

Parkiranje

e Potreban broj parking mjesta treba obezbjediti u okviru parcele, na otvorenom, u
garazi u sklopu ili van objekta.

e Kod objekata na nagnutom terenu, garaze se mogu graditi u sklopu uredenja
dvorista, u denivelaciji ispred objekta.

¢ Broj mjesta za parkiranje vozila se odreduje po principu:

stanovanje 1PM na 1 stan
trgovine 1 PM na 60 m2 BGP
usluge 1 PM na 60 m2 BGP

ugostiteljski objekti 1 PM na sto sa 4 stolice

NAPOMENA:Ukoliko investitor predvidi komercijalne djeltnosti u prizemlju
stambenog objekta, prije izrade tehnicke dokumentacije,duzan je da se obrati
Sekretarijatu za komunalno stambene poslove i saobracaj radi dobijanja
Saobracajno tehnic¢kih uslova za projektovanje prikljuc¢ka na javni put,na osnovu
c¢lana 9 Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima na teritoriji opstine
Tivat(“Sl.list CG-Opstinski propisi”,broj 24/2012).

Ogradivanje urbanisticke parcele
Parcele objekata individualnog stanovanja se mogu ogradivati prema slede¢im uslovima:

e parcele se ograduju zidanom ogradom do visine od 1.0 m (racunajuc¢i od kote
trotoara) odnosno transparentnom ili Zivom ogradom do visine od 1.80 m sa coklom
od kamena ili betona visine 0.6m

e preporuka je da se parcele, naro€ito van regulacije, ograduju Zivom ogradom.

e zidane i druge vrste ograda postavljaju se na regulacionu liniju prema protokolu
regulacije, i to tako da ograda, stubovi ograde i kapije budu na parceli koja se
ograduje. Vrata i kapije na ulicnoj ogradi ne mogu se otvarati izvan regulacione
linije.

Zelenilo stambenih objekata i blokova

Pri formiranju buducéeg rieSenja uz individualno stanovanje osim funkcionalnosti, ne smije
se zaboraviti ni estetska komponenta. Posto vrt predstavlja dopunu kuée, treba obratiti
paznju na tu povezanost. Stvaranjem veze izmedu kuce i vrta, formira se jedinstven
unutrasnji i spoljasnji prostor. Kompozicija vrta stilski treba da je uskladena sa
arhitekturom kuce, sa sredinom u kojoj se nalazi, da istiCe postojece prirodne elemente.
Kompoziciju vrta ¢€ine razli¢ite kategorije biljnih vrsta, gradevinski i vrtno-arhitektonski
elementi (terasa, dekorativni potporni zidovi, staze, platoi, stepenice, ograde, pergole,
pavilioni, vodene povrsine, skulpture, vrtno osvetljenje) i mobilijar. Kada se biraju vrste
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drveca i $iblja treba voditi ra¢una o opstim uslovima sredine, dimenzijama u odnosu na
vrtni prostor, boji, oblicima. Puzavice se mogu koristititi i za ozelenjavanje fasade kuée,
potpornih zidova | drugih vertikalnih elemenata u vrtu.

Smjernice za ozelenjavanje: ,Zf‘\
* kompoziciju vrta stilski uskladiti sa arhitekturom objekta =
* pri odabiru zasada voditi raéuna o uslovima sredine, dimenzijama, boji, oblicima '\j“*ﬂ:’o
= Zzaizradu staza i stepenica koristiti lokalne vrste kamena N
= predvrt urediti reprezentativno sa moguénosti formiranja parkinga .
= mogucnost razdvajanja parcela i izolacije od saobraéajnica podizanjem zasada

Zive ograde
* Zza zasjenu koristiti pergolu sa dekorativnim puzavicama
LG.PRIRODNE KARAKTERISTIKE —’

¢ Topografija
Teritoriju plana €ini sjeverno priobalje rijeke Gradio$nice i jugozapadna padina Vrmca. Po
konfiguraciji, teren je znaajno pokrenut sa velikim razlikama u nadmorskoj visini
pojedinih dijelova, od 70 do 80 mnv na krajnjem sjeveru plana do 6-7 mnv u juznom dijelu
uz rijeku i magistralu.

o Klimatske karakteristike
Podrucje Gradio$nice, kao i cjela teritorija op&tine Tivat ima izrazito sredozemnu klimu.
Temperatura vazduha:Maksimalna temperatura vazduha u julu i avgustu je oko 30°C,a u
januaru i februaru 12 - 13°C.Minimalna temperatura vazduha u zimskim mjesecima je oko
2°C,a u ljetnjim mjesecima oko 17°C. Apsolutni maksimum javlja se u mjesecu avgustu
39,5°C, a minimum se javlja u februaru -8,2°C.
Padavine.Crnogorsko primorje odlikuje se maksimumom padavina tokom zimskog i
minimumom tokom ljetnjeg perioda godine. U ukupnoj godignjoj koligini padavina najveéi
doprinos imaju mjeseci oktobar, novembar i decembar sa oko 30-40%, a najmaniji juni, juli
i avgust sa svega oko 10%.
Srednja godisnja koli¢ina padavina za Tivat iznosi 1429,2 I/m2.
Relativna viaZnost vazduha Vlaznost vazduha pokazuje veoma stabilan hod tokom
godine. Maksimum srednjih mjese¢nih vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-
maj-juni i septembar-oktobar), a minimum uglavnom tokom ljetnjeg perioda, u nekim
slucajevima i tokom januara-februara.
Vrijednosti srednje godi$nje relativne viaznosti vazduha za Tivat iznose 70,5 % (min 62 %
u julu, max 75,6 % u oktobru).
Oblacnost i osunc¢anost :Pove¢ane vrijednosti obla¢nosti su karakteristika zimskog dijela
godine, nasuprot lietnjem periodu kada su ove vrijednosti male. Na Primorju je tokom
godine 4.2 desetine (42%) neba pokriveno oblacima. Oblaénost u lietnjem periodu je
manja u odnosu na prosjeénu godi$nju za oko 40 %. Srednja godi$nja oblaénost iznosi za
Tivat 3,84 (min 1,8 u julu, max 5,0 u februaru i martu).
Prosjecno godi$nje Primorje ima oko 2455 asova osun&avanja, od kojih 931 ¢as u
lietnjim mjesecima (jun, jul i avgust), tj. oko 40% godi$njeg osunéavanja pripada jednoj
Cetvrtini godine. Zimi osuncavanje je znatno smanjeno. Tokom januara Primorje ima
svega oko 125 Casova, $to predstavlja 5% godi$nje vrijednosti. Dnevno, tokom gitave
godine Primorje ima u prosjeku oko 7 &asova sijanja sunca, sa dnevnim oscilacijama od
+/- 3,5 Casova.
Vjetar :Dominantni vjetrovi za Primorje u cjelini su iz pravca sjeveroistoka i jugozapada,
dok se na pojedinim stanicama zapazaju odredene specifiénosti. Za Tivat su to: jugoistok
(8,74 %), zapad-jugozapad (7,9 %), istok-jugoistok i jug (po 6,4 %). Topografski poloZaj
Tivta prirodno je zastiéen od vjetrova, $to rezultira velikim uées$éem tigine - &ak 49.5%.
Ekstremni godi$nji udari vjetra na Primorju imaju prosjeénu brzinu od 33 m/s (120 km/h).

e InZenjersko-geoloske karakteristike



Prema Geotehni¢ko seizmickoj karti podobnosti terena za urbanizaciju, radjenoj za
potrebe izrade GUP-a (1987) veci srediSnji dio teritorije plana uz put Mréevac-Kavaé
prlpada Il kategoriji terena, tj. terenima sa neznatnim ograniCenjima za urbanizaciju. Maniji
na sjeverozapadu plana i dio padine ka rijeci Gradiosnici svrstan je u lll kategoriju
' )je na sa znatnim ograni¢enjem za urbanizaciju.

) <) e Hidroloske karakteristike

%II‘ okruzenje plana bogato je izvoristima, razli¢itog kapaciteta i kvaliteta vode koji u vidu
oka prolaze teritorijom plana.

o Zelenilo
Jugozapadna orijentacija podru¢ja u odnosu na Vrmac €ini da je ono zastiéeno od
dominantnih zimskih vjetrova, dobro osunéano i izloZzeno padavinama, tako da predstavlja
lokaciju koja odgovara raznovrsnoj vegetaciji.
Pejzazno uredenje:Cijelo podrugje Tivta odlikuje se bogatstvom zelenila. Zahvata dvije
klimatogene zajednice: “Orno - Quercetum ilicis" i "Carpinetum orientalis lauretozum”.
Na mjestu nekadasnjih Suma crnike, razvila se gusta i neprohodna Sikara, tj makija. Po
floristickom sastavu odgovara zajednici Orno - Quercetum ilicis. Makija dominira juznom
obalnom zonom i podrugjem Krtola. Cine je zimzelene bilike tvdog li$¢a kao $to su:
Myrtus communis, Arbutus unedo, Juniperus phoenicea, Pistacia lentiscus, Quercus ilex,
Erica arborea itd. Druga zajednica hrasta medunca i graba sa lovorom izrazena je na
padinama Vrmca.
U razdoblju do drugog svjetskog rata u uzem gradskom podrucju Tivta razvijaju se
znacCajne parkovne povrsine sa primjerno uredenim vrtovima, a na rubu grada i podalje od
grada preovladuje poljopriviedna djelatnost u kojoj bitnu ulogu ima maslinarstvo i
vinogradarstvo.
Postupnim napustanjem naselja, sa tendencijom prelaska u grad, slikovit autenti¢an
krajolik mjenja svoj izgled i tipiénu prepoznatljivost. Zapustene maslinjake i vinograde, a
dobrim dijelom i ostale obradive povrsine postupno naseljavaju florni elementi autohtonih
sumskih zajednica i vegetacija , te borovi i éempresi.

| 7.USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega
projektovati u skladu sa vazec¢im propisima i standardima,a priklju¢enje objekta na
naseljske infrastrukturne sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzecima.

U prilogu ovih uslova daju se izvodi iz DUP-a Gradio$nica: Plan hidrotehnicke
infrastrukture,Plan elektro infrastrukture i Plan telekomunikacione infrastrukture

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova su:

- Tehni€ki uslovi za projektovanje vodovoda i kanalizacije u okviru glavnog projekta
br.2051,izdati od JP-a«Vodovod i Kanalizacije«Tivat 30.09.2013.godine.

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj.

-Akt EPCG FC Distribucija broj 40-00-17865 od 24.11.2011.god.

-Tehni€ki uslovi i preporuke za izradu priklju¢aka i priklju¢enja el.instalacija broj 40-23-
01-2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat.

-Uslovi za izgradnju pretplatniékih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajedni¢kog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.
godine izdati od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost iz
Podgorice.

- Opsti saobracéajno tehnicki uslovi broj 1006-152 od 30.05.2013.godine izdati od
strane Sekretarijata za komunalno stambene poslove i saobracaj.



i 8. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA

Prilikom izgradnje novih objekata i dogradnje postojeéih u cilju obezbjedenja stabilnosti

terena, investitor je duzan da izvr§i odgovarajué¢e saniranje terena, ako se za to pojava -

potreba.Prije izrade tehni¢ke dokumentacije preporuka investitoru je da izradi Projekat

geoloskih istraZivanja i na iste pribaviti saglasnost nadleznog ministarstva.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rjeSenju uz pridrzavanje vazecih

propisa i pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ”, br. 11/87) i
Pravilnik o tehniékim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmiCkim
podrugjima (I. List SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

Proradune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe proraduna koristiti podatke HidrometeoroloSkog zavoda o klimatskim i
hidrologkim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

Izbor fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomicnosti i
funkcionalnosti objekata. Posebnu paznju obratiti na propisivanje mjera antikorozivne
zastite konstrukcije, bilo da je rije¢ o agresivnom djelovanju atmosfere ili podzemne vode.
Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nadin sa krutim tavanicama, bez
mije§anja sistema noSenja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmickom koncepcijom.

9. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE

Smjernice za zastitu Zivotne sredine
Projektom treba predvidjeti mjere zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu (,SI. list RCG* br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja
uticaja na Zivotnu sredinu.
Koncepcija optimalnog korigéenja prostora, koja treba da je rezultat svakog detaljnog
plana, u osnovi predstavlja akt zastite Zivotne sredine. Principijeini stav je da se Zivotna
sredina &titi koristeéi je na adekvatan nacin i pod odgovaraju¢im uslovima.
Prostorno re$enje DUP-a radeno je na osnovu principa oguvanja Zivotne sredine. Za
osnovne zahteve sa ovog stanovista uzeti su: racionalno koris¢enje gradevinskog
podrugja; iskoris¢enost svih prirodnih pogodnostl za razvoj, a ne samo rast naselja;
postlzanje optimalanog odnosa izgradenog i slobodnog prostora;racionalno koris¢enje
vode i uspostavijanje i zastita tradicionalanog nacina sakupljanja vode u “bistjerni”
(ukopanim ili zidanim); liSavanje zagadenja vode, zemljista i vazduha i uvodenje
adekvatne infrastrukture; opremanje naselja adekvatnim brojem kontejnera i kucnih
posuda za sakuplianje otpada, koje ¢e se redovno prazniti na definisanu sanitarnu
deponiju; odlaganje zemljita i $uta na odlagali$te prema Lokalnom planu upravljanja
otpadom:postizanje potrebne koli¢ine zelenila za optimalnu za$titu vazduha; zastita
frekventnih koridora saobraéaja;rad na sprovodenju mjera zaStite od avionske buke;
precizno definisanje nadleznost i vlasniStvo za odredene prostore.
Smjernice za sprijeéavanje i zastitu od prirodnih i tehni¢ko-tehnoloskih nesreca
*U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i
spasavanju ("Sllist CG br.13/2007) i Pravilnikom o mjerama zaStite od elementarnih
nepogoda ("Sl.list R CG br. 8/1993).Mjere zastite od elementarnih nepogoda obuhvataju
preventivhe mjere kojima se sprije¢ava ili ublaZzava dejstvo elementarnih nepogoda.
Narogito su izrazene $tete od zemljotresa, pozara, poplava, klizista i jakih vjetrova.
*Uslovi i mjere zastite od zemljotresa
U cilju zastite od zemljotresa, postupiti u skladu sa odredbama Pravilnika o tehnickim
normativima za izgradnju objekata u seizmi¢kim podrucjima (SluZbeni list SFRJ br.
52/90).Sve proraune seizmicke stabilnosti zasnivati na nalazima i preporukama
inZenjersko-geoloskih istraZivanja sa seizmickom mikrorejonizacijom terena za PPO /
GUP TIVAT.

= Preporuke za projektovanje objekata aseizmi€nih konstrukcija su:pravilan izbor
konstruktivnih sistema i materijala;pravilna geometrijska forma gabarita objekta u osnovi,
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geoloskih |strazwanja tla za predmetnu lokaciju i elaborat o rezultatima |zvrsemh\ m



koja je simetriéna u odnosu na glavne ose objekta;prethodna statiCka i seizmickih analiza,
sa ciliem obezbjedjivanja dokaza o moguénosti pristupanja rekonstrukciji;izbor i kvalitet
materijala i nacin izvodjenja objekta;koriséenje armirano-betonskih i €elicnih konstrukcia
je posjeduju visoku seizmiCku otpornost;primjena zidanja, ojacanog horizontalnim i
! seNjkalnim serklazima i armirane konstrukcije razliCitog tipa;primjena zidanja samo sa
¢ Rofizontalnim i vertikalnim serklaZima za objekte manjeg znacaja i manje visine (do 2
) gjar a visine);projrktovanje konstrukcija koje spre€avaju klizanja u kontaktu sa tlom i
pojavu neravnomijernih slijeganja;homogena raspodjela optereéenja koje se prenosi preko
eljne konstrukcije na tlo po cijeloj kontaktnoj povrsini;obezbjedivanje dovoljne krutosti
temeljne konstrukcije, a posebno na spojevima temeljnih greda sa stubovima konstrukcije.
*Uslovi i mjere zastite od pozara
Projektom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno Zakonu o zastiti i spasdavanju (Sl.
list CG br.13/07 i 05/08) i prate¢im propisima,Sirenje poZarnih oluja na izgradjenim
dijelovima sprje€ava se zastitnim koridorima zelenila. Preventivha mjera zastite od pozara
je postavljanje objekata na Sto veéem medusobnom rastojanju kako bi se sprecilo
preno$enje pozara. Takode, obavezno je planirati i obezbediti prilaz vatrogasnih vozila
objektu.lzgradjeni dijelovi razmatranog prostora moraju biti opremljeni funkcionalnom
hidrantskom mrezom koja ¢ée omoguciti efikasnu zastitu, odnosno gasenje nastalih
pozara.
Projektom predvidjeti mjere zastite na radu shodno &lanu 7 Zakona o zastiti na radu (,S.
list CG" br. 79/04), a za potrebe izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista,
shodno ¢lanu 8. istog zakona.
Prilikom projektovanja i izgradnje garaZe pridrzavati se Pravilnika o tehnickim zahtjevima
za zastitu garaZza za putnicke automobile od poZara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne
Gore”, br. 31/05).

AT

10.SMJERNICE ZA POVECANJE ENERGETSKE EFIKASNOSTI | KORISCENJE
OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

U procesu uspostavljanja odrZive potrodnje energije prioritet treba dati racionalnom
planiranju potrosnje, tj. implementaciji mjera energetske efikasnosti u sve segmente
energetskog sistema.

Odrziva gradnja je svakako jedan od znacajnijih segmenata odrzivog razvoja Kkoji
uklju€uje:upotrebu gradevinskih materijala koji nisu Stetni po Zivotnu sredinu;energetsku
efikasnost zgrada;upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili rudenja objekata.
Kod gradnje novih objekata vazno je ve¢ u fazi idejnog projekta u saradnji sa
projektantom predvidjeti sve $to je potrebno da se dobije kvalitetna i optimalna energetski
efikasna zgrada.
Zato je potrebno:analizirati lokaciju, orjentaciju i oblik objekta;primjeniti visoki nivo toplotne
izolacije kompletnog spoljnjeg omotaca objekta i izbjegavati toplotne mostove;iskoristiti
toplotne dobitke od sunca i zastititi se od pretjeranog osun&anja;koristiti energetski
efikasan sistem grijanja, hladenja i ventilacije, i kombinovati ga sa obnovljivim izvorima
energije.
Smanjenje uticaja na Zivotnu sredinu kroz manju emisiju CO2 i stvaranje uslova za vece
kori$¢enje obnovljivih izvora energije je primarni cilj energetske politike razvoja. Solarna
energija, snaga vjetra, geotermika, biomasa su potencijalni izvori ¢iste obnovljive energije.
Energija direktnog sunéevog zraéenja je veoma primenjiva na podrugju Tivta zbog
povoljnog polozaja i velikog broja sun¢anih dana u godini. Kori§¢enjem ove energije
moguée je ustedjeti i do 60% godi$nje potrebne energije za pripremu sanitarne tople
vode.
Podrska sistemu grijanja i hladenja prostorija su takode moguénosti primjene energije
sunca.
Solarna energija se pretvara u izvor elektricne energije preko fotonaponskih sistema
(modula) za napajanje tro$ila relativno malih snaga na podruc¢ju informatike, mjerenja,
telekomunikacija, signalizacija, osvetlienja itd. Povezivanje solarnog sistema s javnom
9



elektricnom mreZzom dobija se energetski sistem koji objedinjava prednosti oba izvora
energije: neznatne troSkove solarne energije i uvjek prisutni izvor el. energije iz javne
mreze. Visak energije iz solarnih modula daje se javnoj mrezi ili skladisti u baterijama &t

(o}

je moguée za vrijeme ljetnjih mjeseci. (F‘;
-
\\(]Dmv

‘ 11. SMJERNICE ZA FAZNU REALIZACIJU PLANA

N %
PredloZzenim rjeSenjem za teritoriju plana postavijena je primarna ulicna mreza (koja \“‘"—'
danas ne postoji), formirana blokovska struktura i definisan osnovni pravac daljeg
urbanog razvoja ovog naselja. Veoma nizak nivo postoje¢eg urbaniteta na samom
podetku i veliki obim planiranih intervencija koje su date kroz ovo rjeSenje, opredeljuju

ovaj plan ka tipu "razvojnog plana" koji sustinski transformiSe karakter prostora i podize

nivo urbaniteta.

U ovakvoj situaciji da bi se proces realizacije Plana po pojedina¢nim lokacijama zapoceo
svakako da je prva faza da se pribavi i opremi zemlji$te potrebno za javne namjene, prije
svega, saobracajnice i tehniCku infrastrukturu, kao i planiranu servisno-komunalnu zonu.
Planskim rieenjem, uliéna mreza je koncipirana tako da se njeno funkcionisanje, pa time
i realizacija, mogu vrsiti nezavisno od realizacije velikih i neizvesnih saobracajnih
projekata.

Nakon postavljanja uliéne matrice stvorice se uslovi za dalju sukcesivnu realizaciju
Plana ¢iji su nosioci investitori izgradnje.

Realizacija sekundarnih saobraéajnica ¢e se sprovoditi u skladu sa finansijskim
moguénostima Opstine i stvarnim potrebama korisnika prostora za realizacijom
istih, a prema postoje¢em stanju na terenu.

Gradevinska dozvola se moze izdavati za one urbanistiCke parcele koje imaju
direktan pristup sa postojeéih i izvedenih planiranih javnih saobraéajnica.

U zonama mjeSovite namjene i stanovanja srednje gustine gde je planiran nesto vedi
obim izgradnje realizacija je vezana prije svega za rast i trazvoj naselja i povecanje broja
stanovnika, pa time i potreba za veéim kapacitetima stambenog i poslovnog prostora.
Ovim zonama planom je omogucena fazna realizacija koja bi pratila trendove
demografskog i ekonomskog rasta naselja.

[ 12. OSTALI USLOVI B

Investitor je obavezan da pripremi i propi$e projektni zadatak za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju predmetnog/ih objek(a)ta uz obavezno postovanje
urbanisti¢ko-tehniékih uslova.

Na osnovu ovih urbanistiéko-tehnic¢kih uslova i snimka objekta na licu mjesta
investitor treba da izradi tehniéku dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11,
35/13, 39/13 i 40/13). Situaciju terena treba uraditi u mjerilu 1:200 i na njoj treba prikazati
objekat i uredenje parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada ProtivpoZarnog elaborata, a u zavisnosti od
veli¢ine i namjene objekta, radi se revizija shodno ¢lanu 86 Zakona o uredenju prostora |
izgradnji objekata. Preduzeca ili druga pravna lica koja izraduju glavni projekat ili ga
reviduju moraju imati licencu izdatu od strane InZenjerske komore CG.
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[13.GRAFICKI PRILOZI

rbanisti¢ki pokazatelji za urbanisti¢ke parcele;
! ~godetska podloga sa granicom plana R 1:1000;
% Ptan namjene povrsina R 1:1000;
‘Q’f) <P parcelacije, nivelacije i regulacije R 1:1000;
2 - PJan saobraéaja R 1:1000;
YA lan hidrotehniéke infrastrukture R 1:1000:
- Plan elektroenergetske infrastrukture R 1:1000;
- Plan telekomunikacionih infrastruktura R 1:1000;
- Plan zelenih povrsina R 1:1000;

G

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo

pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

SAVJETNIK ZA POSLOVE URBANIZMA
Adrijana Pejovi¢,dipl.ing.grad.

Feru)~
T

Dostaviti:

- Lepojevi¢ Radule, Cara Dusana 86/, —
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhiva

11



£6 1010y ‘d3D9uop
P9 SdA 062 dN
INVHINY1d 051 0SE 005 SE'0 ] 8z Ad*itd 259 BINS 682 dN
YrNAYHDOAYN :
‘WPNGYHDOA 103r0LS0d 051 05€ 00S GE'0 / 9.2 Ad+i+d 884 DS 88e dn
INVHINV1d 051 0sE 00s 0Z'0 / 00v Ad+i+d 1002 DNS LBZ dN
INVHINY 1d 0SL 05¢ 00§ 0£'0 / LLE Ad+i+d SE0L OWS 98¢ dn
INVHINY 1d 0S1 05¢ 00§ SE'0 / Y62 Adti+d 6£8 DINS §8e dn
1LSON3ravynzI I ; -

SYIANI NISYWIYd 123roLsod 08 agl 992 vE0 £8°0 801 Z+d 0zg DWS 8¢ dNn

YIFNQYHDOAYN : ;
‘YPANOYHDOT 193r0LS0d 16 €12 voe oro 080 251 Hd*l+d 08g DS £8¢ dN
INVHINY1d LLE 652 0.€E or0 080 g8l Hd+1+d £9b SIS 282 dn
INVHINY 1d 6 612 ELE ov'o 080 LS51 Ad+l+d L6E DNS 182 dN
INVHINY1d oLl 852 89¢ 0v°0 08°0 8L Ad+l+d 09y DS 08z dN
INVHINY1d 88 902 v62 0’0 080 ivl Nd+1+d 89g DS 6.Z dn
v130dVd YNOQHYANYLSEns 123roLsod 19 gvl v0Z 590 62k ZolL 1+d 85l DIS 8.z dn
¥1304HVd YNAQHYANYLSENS 123rolsod 8 cll 091 St'0 68°0 08 L+d 641 DNS L2 dN
v130HVd YNOHYONYLSEns 123roLsod £l 62 zr 8£°0 8£°0 73 d ZLE DS 9.z dn
INVHINV1d 8 961 6.2 [la0] 08°0 ovi Ad+tl+d 6¥E Pl SL2 dN

YIrNaYHDOAVN . .
Y PNOYHS0D 1O3rOLE0d 08 98l 59z ot'0 080 £eL Ad+l+d A% DINS v.2 dNn
INVHINY1d 0St 0S5€ 005 Ce'0 / 6.2 Ad+i+d 164 OIS €42 dN

YINOYHDO0AvYN &

Sirilavibag parolsed 0sL 0se 00§ 5E°0 i e Ad+L+d 069 DINS z/Z dn
v1304Vd YNOHVANYLS8NS 193r01s0d zl 8z or 910 al'o or d g5z DIS Lz dn
Y1304V d YNGHYANYLSENs 193r0150d 1z [ 69 82°0 8Z°0 69 d z52Z OIS 02 dn
¥130HYd YNQHYONY1SENS 123ro1s0d 8t Ll 191 820 950 08 1+d 882 oINS 692 dn

YIrNavH90avyN ;

T e B e 0stL 0sg 00§ oL'o / 005 Ad+i+d 1025 DS 992 dn
INVHINY1d zel L08 8tt or'0 080 612 Ad+i+d 8rS DS §9Z dn
INVHINY1d 0SL 0Sg 0085 0z'0 / L0k Ad+i+d 2002 DNS 92 dn
INVHINY1d 0SE 0t 00S 0£°0 / 95¢ Ad+i+d SSLL DS £92 dn
INVHINY1d 0S| 05¢ 008 0£°0 / £EC Ad+i+d 60LE DS 282 dn

VINOVHOO0AVN ;
PNOYHSO0 TIrOLS0d oSk 0s¢ 005 SED / gog Nd+i+d 088 DS 192 dn
dOH8 YNISYW3Hd 123rolsod 144 tves 6bL 810 2k'0 9z¢ Ad+l+d SLLL DNS 092 dn
INVHINY1d 05k 0 005 0£°0 / £z Ad+L+d 608 BNS 652 dn
INVHINY1d 0SL 0SE 00S SE°0 {i T Ad+i+d vl DNS 85S¢ dn
rreS rnd L5¢ dNn
1SONLVHdS VNISYWTHd 193roLS0d vzl 882 Zly 0Lo 920 181 z+d 1661 DS 952 dn
GSE SdA 552 dn
[4{:13 md vSZ dn
YINGvHD0avN . .
I PHAYHS0 THarOLS0H 121 162 244 0’0 080 ziz Ad+i+d o£s DS £5Z dn
YINAYdD0avN a 5 5
“WPANOYHDOA 103r0LSOd 8l ate b+ 4 S€°0 080 9Lz Md+i+d 819 DWS 252 dn
INVHINYd 601 §62 Got 0r'0 080 zel Xd*i+d a5k DS 1SZ dn
YINOQYHD0AvYN i Z &)
“YrNAYHDOQ 123r0LSOd 98 002 98T oF'o 080 Eri Md*i+d LSE DRSS 052 dn
: (gw) 1LS {ew) 3r (zw) us uson3 i V1M3rso (zw) 37304Hvd
mom.mwmmu,_wn%hox AFONIAMILNIONDOW | OoNLvIara | NYAONVLS | ONdnn | oudznvz | rawwoz | ™CUM®0 | isomuvuas | 3130uvd Taouwd | awousinvaun
498 498 d98 SHYIANI SY3IOME YMESHAOM YNYHINY Id YNISHAOd MOHE8

VOINSOIavHD dna




DETALUNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
GEODETSKA PODLOGA SA GRANICOMPLANA R 1:1000

a kat. par. br. 847 KO Mréevac

a poslove urbanizma:
ejovi¢, dipl.ing.grad.
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DETALNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN NAMJENE POVR SINA R 1:1000

Za UP 270
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POVRSINE ZA PEJZAZNO URENENJE JAVNOG KORI[JENJA
GRANICA PLANA

POVRSINE ZA PEJZAZNO URENENJE SPECIJALNE NAMJENE
GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE

GRANICA | BROJ URBANISTI*KE PARCELE INFRASTRUKTURNE | PROIZVODNO KOMUNALNE POVRSINE

PLANIRANA SPRATNOST OBJEKAATA VODENE POVRSINE

POVRSINE ZA STANOVANJE MALE GUSTINE - POVRSINE SADBRAJAUNE INFRASTRUKTURE

POVRSINE ZA STANOVANJE SREDNJE GUSTINE

POVRSINE ZA CENTRALNE DJELATNOSTI

POVRSINE ZA MJESOVITE NAMJENE

POVRSINE ZA $KOLSTVO | SOCIJALNU ZASTITU-OSNOVNA 3KOLA

dipl.ing.grad.
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DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN PARCELACWE, NIVELACIJE | REGULACIJE R 1:1000

P ~
/ \\\ \\\
/ \\ \\\
/ \u ) \
/’ 1630,7 . /\ \ 3 \\
/ N
£ ¥, \
] /// - 1 - // \\\\\\\
{ i
/ ‘ / &57 "
/ / w45
5 / 1410 {
9 S [ 7 Y1413

& N ‘

=41
g F=Suz 1416

= w1417
EIE]

-
14«?“’7
R L
. SVl

P N

SRl

¥ 4]2

_ g3
: 7 554w 7
S / / zs' *Z

B
T ks
Piqapy | —E BT S-39 <

et Bl (1

1235 %E’;]ZI"JF /‘.7_’}11*"* W '_____ =
LEGENDA
—— —1 GRANICA PLANA
KOORDINATE UP 270
GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE
T Br. Y X
@ #  GRANICA | BROJ URBANISTICKE PARCELE 31316560457.76 | 4697808.11
P+1+Pk PLANIRANA SPRATNOST OBJEKAATA 314|6560457.11 | 4697812.00
1522 |6560467.18 |4697806.18
g CULAGIONA LA 1523 |6560469.53 |4697815.57
1524 |16560472.88 |4697828.09
K SOR— 1528 |6560463.41 |4697829.76
1529 |6560461.50 |14697830.10

KOORDINATE GRABDEVINSKE LINIJE

Br. | i | X

5178 6560459.89 4697810.74
5179 6560472.07 4697860.92
5184 6560544.00 1 4697793.53




CRNA GORA

OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za komunaino
Stambene poslove i saobracaj
Broj:1006-152
Tivat,30.05.2013.godine

Na osnovu €lana 5 Zakona o putevima (,Sllist RCG" br.42/04 i +Sllist CG",
-36/11) i Clana 9. Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima (,Sl.list CG"-
pstinski propisi*, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracaj
izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nadin priklju¢ka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

» Mjesto prikljucka na opstinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost; :

e Parkiranje rjesiti u okviru urbanisti¢ke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povrsina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafi¢kim simbolima (.Sllist CG*, br. 24/10);

e Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

e Ukoliko je prikljucak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene ivicnjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

* Detalj oborenog ivi¢njaka prikazati u grafi¢kom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobraéajnu signalizaciju - prikazati u zavisnosti od vrste
prikljucka i namjene objekata i u skladu sa postojeCom regulacijom saobraéaja na
javnom putu na koji se vrsi priklju¢ak. '

eTehnicku dokumentaciju prikljucka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima koji vaze u ovoj oblasti.

Ovi opsti  saobracajno tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opstine Tivat. )

SAVJETNIK, /
Danica Franceskovi¢, ing. saobracaja’

‘_:EH T \
L )

Y, SEKRETAR,
Zorica Gverovi¢, dipl.pravnik
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DETALUNI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN SAOBRACAJA R 1:1000
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POPRECNI PROFILI SAOBRACAJNICA R 1:200
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DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN ZELENIH POVRSINA R 1:1000
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\_JP VODOVOD | KANALIZACIJA TIVAT

Il Dalmatinske A8, 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788

Fax: +382 32 671 790, e-mail: vik-tivat@t-com.me www.viktivat. me
ZIRO RAC.: Atlas Mont: 505-1433-40

PIB: 02295407 PDV 91/31-00282-0
CKB: 510-4063-73 Hipotekarna Banka: 520-62730-65 Prva Banka 535-10055-81

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zastitu Zivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA ,broj
0902-584/2 od 20.09.2013 god. za izradu tehni¢ke dokumentacije za rekonstrukciju
stambenog objekta , na katastarskoj parceli broj 847 KO Mréevac,a na zahtjev

LEPOJEVIC RADULA izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljucak za vodu izvesti sa postojeceg distributivnog cjevovoda

(mapa u prilogu)
2. Potrebno je postaviti vodomjer u propisno izgradenoj $ahti na ivici parcele

PRILOG:-mapa sa pozicijom prikljuenja na vodovodnu mrezu

Tivat,30.09.2013 god.

DOSTAVLJENO:

-Naslovu
=-Arhivi
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CRNA GORA

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.go0dine

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opétine Tivat,na osnovu &lana 115 stav 1 tacka 29 i
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVOPENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBIEKTE

1.5tambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijeSiti ugradnjom biologkog uredaja za prikupljanje,preéi¢avanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specificnim potrebama
korisnika i to pod sleded¢im vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nacinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta Sto brze i bolje
izmijesa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moZe obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-biolo$ki uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biolokih uredaja za prikupljanje,preciscavanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za prikljucenje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehni¢kom dokumentacijom
projektovati prikljuCenje na isto u skladu sa tehni¢kim uslovima JP,ViK"Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za prelis¢avanje,odvodenje i
ispustanje precidc¢enih otpadnih voda u prirodni recipijent,duZan je prikljuciti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni refim utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zadtitu Zivotne sredine Opétine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (,Sluzbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , ¢&lanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehnic¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda -minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjeétaja o utvrdenom kvalitety otpadnih voda (,Sluzbeni list CG",broj 45/08,5/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o odvodenju i predi$¢avanju otpadnih voda sa podrucja Opstine Tivat («Sluzbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i poslovne objekte.

v

Savjetnica, ,
G ooy, . ing.

Dostavljeno

{1/Sekretarijatu za uredenje prostra i
zastitu Zivotne sredine - Opé&tina Tivat,
2.a/a



DETALINI URBANISTICKI PLAN GRADIOSNICA
PLAN HIDROTEHNICKE INFRASTRUKTURE R 1:1000
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FC Distribucija

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikéic E
) Vuka Karadzica 2 2’2?:&3&“7’,‘??&_
C 81400 Niksi¢ U Podgorici W.-— 2 i
N Republika Crna Gora e Ay o= .2011.godir
* Elektroprivieda Cme Gore tel: +382 40 204 000 - tel: 4382 20 408 400
AD Niksi¢ fax:+382 40 214 260 e £ . 20 2.2" 238
il . : e-maii: fcdistribucija@t-com.me
: | mail: epcg@t-com.me Wiww.epcg.co.me
L
e :
ab -MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA| TURIZMA L e
= ‘ = T O MINESTRIOTYO DRI GG HA

- -nlr Ministra- =

- MINISTARSTVO EKONOMIJE

o -'n/r‘Minj;;tra-' Org. jed. g

MINISTARSTVO FINANSIJA [~ T———F—— Pl
-n/r Ministra- ; , )f_-,!l!,:é /,?/ff

Primijeng; ;
rof

oA

- SEKRETARIJAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTQRA'.
- 1 ZASTITU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA* -

.. - Podgorica

Dostavljamo Vam na ocjenuy i d_éfji postupak usa'graéeni-_teigst .'Prc"):c'edufe—F"lr:cjtokdlé‘
kojim se regulise postupanje Opératora distributivnog sistema u postupku izdavanja
gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleZznog organa. : i

. PROCEDURA - PROTOKOL *

« U postpku ‘izdavanja urbanistitko-tehnikih uslova, u kome Operator
distributivnog  sistema ne ucestvuje, ‘nadlezni organ obavezno upuéuje .
-investitora da pri. izradi tehnicke ‘dokumentacije (idejni projekat ili glavni
: projekat) mora postovati Tehnicke preporuke EPCG i to- LA Ta
* « Tehnitka preporuka za prikljuGenje potrofaZa na niskonaponsku mrezy TP-2

(dopunjeno izdanje); - ' S
= Tchniéka.preporuka-ﬂpizacfja mjemih mjesta; T L ‘

e Uputstvo i tehnigki- uslovi za izbor i ugradnju dghahfiif\{aéa,"strujnog'
~optereéenja; . T FONE A A Rl

e Tehnicka preporuka ‘TP“_
EPCG 10/0.4 kv

-2

- 1 b - Distributivna fran'sformatbrska"stan‘ic'e. DS

- TehniCke preporuke dostupne su na sajtu EPCG.

2. U Postupku izdavanja gradevinske dozvole nadlezni organ za“izdavanje
gradevinske dozvole dostavija Operatoru distributivnog  sistéma - FC
Distribucija  revidovani - Glavni projekat radi izdavanja saglasnosti za
- prikljugenje objekta. | - :

a:u skladu sa Zakonom o

izdaje rjeSenje o saglasnosti za prikijucenje objekta na svim

_‘ 3. _'Op'e‘rator_ dfstr_ib&ti&mog sistema — FC- Distribucij
‘ energetici




sadrzinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjev,

sa razloga Koji ¢ce se navesti u rjiedenju o odbijanju.

Ukoliko Operator distributivnog sistema; odnosno FC Distribucija, nade da
postoje tehnicka ogranienja zbog kojih nije moguée prikljutenje objekta
investitora na distributivni sistem i u sluéaju da planom razvoja prenosnog,
' sistema, nije predvidena izgradnja po ebne
rgetiguu
ovic

. odnosno  distributivnog
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&.149 Zakona o ene

resenfu za izdavanje saglasnosti za prikljuCenje odreduju se Posebni
koji predvidaju pravo investitora da o svom tro&ku izgradi potreb
infrastrukturu za prikljugenje. Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom-ispunjenjd, kao i ispunjenju ostalih uslova iz saglasnosti za

Citi ugovor o. prikljuenju, odnosno bitj

prikljuCenje, investitor moze zaklju

prikljuen na distributivni sistem. . -
5. Ispunjenje Posebnih uslova - (izgradnja nove TS, pr’os',lrenja' kapaciteta
postojede TS, izgradnja prikljucnog 10 kV kabla, spoljadnjeg. prikljucka...) je
i predmet novog postupka od ‘izdavanja'urbanistiéko—lehniékih usrloya do
._dobijanjagradevinske:iupotrebnedozvo!e_ R B S A
6 Zaké)_rr'io'fn o energetici predviden j : rok od 30 dalna. 't_rx k_br‘nejje EC Distﬁbuci}_a

duzna izdati fiesenje za.izdavanje saglasnosti za prikljugenje.

NadleZni organ koji izdaje gradevinsku dozvolu duzan je dostaviti investitoru
akt iz tacke 3., odmah po prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon o
energetict daje -pravo na Zalbu investitoru na ovo rjeSenje _Regu!'atomoj
“agenciji za’en.erg'etiku. : v B BT aah H o o b
8. Prikljugenje objekta na distributivni sistem mozZe se izvisiti tek po ispunjenju

- ...svih_ uslova ~preciziranih -pravosnaznim-rjeSenjem ‘o' izdavanju  rjedenja za
izdavanje Saglasnosti za prikljugenje objekta, odnosno po zakfjucenju ugovora

o prikljuéenju. ' o et i,

~ Obzirom na .obavezu- Operatora distributivnog sistema da navedenu Proceduru-
-~ Protokol ugradi u Pravila o funkcionisanju distributivnog sistema, molimo da nas hitng
obavijestite o VaSem stavu po ovom pitanju. ' B TR T

S postovanjem,

DOSTAVITI: \DIREKTOR | e
-Naslov. - | Radulovid,dipl.el.ing.
~--FC Distribucija s ,

-ala o




T g : Ll 4382 84 204 0oy [ email ediivatgeg,
“Eiektioprivreda Crre Gore AD Nitgie {Tax 382 22 214 289 POVIWWeDeG g
' 2 [ Broji40.23.01. L

je

| Tivat 03.10.2011 g

Tehnicki Usloviza pr‘?kf}ufenje potrosacanael, distributivnu mrezu

o Svaki Potroiaéje duzan prije prikijucenjana el. d istributivhu mrefy, od ED Tivat
Pribaviti Elektroenergetsky saglasnost, o :
Zaobjekte &ija Jjednovremena snaga prelazi 24 kW potrebno je prethodno pribaviti Uslove
za lZradu teh. Dokumentacije, ; o . e

Nakeonvispunjenja uslova iz Elektroencrgetske saglasnosti, Patrofalmora kod £p
Tivat pribaviti Rijeienje o prikljuZenju na osnovy kojag e biti prikljuZen na el.distr. mrely,
Uz Zahtijev za‘izdavanje Rijedenja o. prikljudenju PotraZae jeobaveran dostaviti -
- Gradevinsku dozvoly, - Odgovarajuéi Struzni. nal

ku dg 1alazf- Dokaz da jo'elmontazna radove
izveo ovlaiteniizvodas, ~Geodetski snimak trase napojnog kabela, :
Nepotpune Zaht

ijeve ED Tivat neée uzimati u razmatranje.
Nakon pribavijanja RT}QEenjaoprikf}uien}u kod ED Tivat, potroia¢ jeobavezan
jom sa FC Snabdijevanie Tivat Uz zahtijev za

zakﬁuihiUGGVOfosﬁgbdﬁ@XﬁﬁﬁLﬁLﬁi&iﬂb
zakljuéenje Ugovora o snabds’jevanjq,'pofroiaéj{-: duzan kod FC Snabdjevanje Tivat
. dostaviti Rijesenje o prikljulenju i Licnu kartu. :

Svi prikljucci na el. distributivou mreu i svi projekti el. instalacija se morajuirvestiy
skladu sa: . ' i - :
~ Tehnickom preporukom za prikljucke potrofacana niskonaponsku mresy TP-2,Drugo
dopunjeno izdanje (EPCG, 2008.q.) ~

. = Tehnickom Preporukom — Tipizacija mjernih mjesta (EPCG, 2009.9.).

" =7 Uputstvom i Tehnickim Uslovima — Za izbor i ugradnju ogranicavaca strujnog
opterédenja ( EPCG ,200849.). . - i :

: enim Preporukama i Uputstvima, £D Tivat

Projekte el. instalacifa kaji nisu u skladu sa naved:
roj P

-

nederazmatratiy < . 7 - do ;e
Objekte koji ne budu izvedeni u sklady sa navedenim Preporukama Uputstvima, €0 Tivat
nece prikljugivati na el, distrib, mrefu, - Lo

’ U avom tekstu su naznaZene samo noke odredbe TP-2 koje se bitnio razlikujucd -

dosadainjih Uslova prikljucenja i dosadainje prakse. : ,
© 1. Minimalni presjeci provodnika spoljainjeg prikljucka (t. 4.) treba da iznose
= Za bakarne provodnike 25 mma2 : " %
Za aluminijumske provodnike 35 mm?
2. Minimalni presijeci unutra3njeg prikljudka treba da izaose
- Zabakarne provodnike 10 mm?2 '

- Za aluminijumske provodnike 16 mm2 ( nzdzemni un. prikljucak)




i dr. i mora omoguditi slijedede fu
mjernu funkciju
zastitu vodova | opreme od ptreopterecenja i k.5poja
& upravi}mk&z funkciju tarifama
« komunikacionu funkciju
- funkciju prcnapomkm zastite itd.
Samo brojilo mora biti muftifunke cionalno, a tip i funkdija mjerenja se odreduju
orenesnage sa ODITP-2(t.12.)

zavisno od namjene i veliline objekta P HGov
4. Ormar mjernog m;a_sta e mvad: uzawsnmu od namjene i velidine oa;ekta {t.12i

13.) kao: ‘
o invdividualnih oqje&ata, individualnih.

- PMO - Prikljuéno mierniormar za napajanj
stanbeno poslovnih objekata, objekata m::ie pnwedc, objekata pmehne vrste i namjene i

privremenih objekata.

. Po pravilu PMO seu urbamzovamm naseuzma ugrad‘ujc nagranici viasniitva
faxmedu‘kah starske parceleijavne pc;wsmej kaoslobadno sta;ec: or’mznh
ugradenu zasebnu nisy, zid ogradeili objektailiugraden na stubi
PMO se sasto;a zdvadijela: pr:kgucnarg i mjunag; PMO se iwadu;ﬁ cd’ pctmamonata iti

armifanog poliestera.
- MRO- Mi#mo razvodni o(mvsa direktnim ifi ps%umu:rektmm mj“rcn;cm za
postovnth’ objekata.

napajanje objekata kolektivne g{adnje,s anbeno poslovnih i
MRO se ugraduje u lako pnstupkm i nenastan; ene prostorije, ulazni hol, stepéniitni

prostor isl. Koji su stalno pristupadni radnicima ED. MRO se sastoji od prikljuénog, mjermnog
‘i razvodnog grostc}ra, MRO se izraduje od ¢elienog lima, aluminijuma ;(i.rickog sintetickog

rmtcﬁ;ala.

Zasva nqasna p:tama se obratite Teh. S{uzbl E{D "ﬁvat :

L f{;

Co:
- Naslovu . _
- G*upazaraxva;iel-saglas;mshn
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GRANICA PLANA

GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE

GRANICA | BROJ URBANISTI"KE PARCELE

REGULACIONA LINIJA LINIJA

GRANEVINSKA LINIJA

ELEKTROVOD 110kV

ELEKTROVOD 110kV — PLANIRANRA SE

ELEKTROVOD 110kV — UKIDA SE

ELEKTROVOD 35kV

ELEKTROVOD 35kV — PLANIRANIRA SE

ELEKTROVOD 35kV — UKIDA SE

PLAN GRADIOSNICA

ELEKTROVOD 10kV

ELEKTROVOD 10kV — PLANIRANIRA SE

ELEKTROVOD 10kV ~ UKIDA SE

TRAFOSTANICA




Uslovi za izgradnju
pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj elektronskih
komunikacija, da omogudéava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trZista i
pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija, pbvec’anju broja servisa,

njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komumkacmne infrastrukture koja ce
zadovoljiti zaht]cve vise operatora elektronskih komumkacqa koji ¢e gradanima ponuditi

kvahtetne savremene elektronske komumkamone servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti vie _
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telckomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektim_a, prikijdécima na elektronsku
komunikaqionu mrezu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti

kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronskih komunikacionih

mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala postojeéa infrastruktura i prostor.

Projektovanje, iigradnjﬁ, kekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najvisim tehnolokim, ekonomskim i ekolo$kim kriterjjumima.

Kod pro;ektovan;a/;zgradnje novih infrastrukturnih ob}ekata posebnu paznju obrati na zastltu

postojece elektronske Lomumkacwne infrastrukture:

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju‘izvoditi radovi, graditi novi 6bje1<ti, saditi sadnice ili ‘preduzimati bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponenté' elektronskih komunikacionih mreza ili ometati

njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za

‘pruzanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene

mfrastrul\ture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zadtitu ili - eventualno potrebno  izmjeStanje postojece elektronske komumkaaone_
mfrastrukture -kako ne bi doSlo do. njenog o3tecenja i ometanja rada elektronske

komunikacionie mree. Prema odrcdbama ¢lana 29 Zakona o elektronskimi komumkacqama u



slucaju kada je, radi izgradnje komunalnih objckata i drugih javnih objekata i instalagija,
potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca elektronska komunikaciona mreza ili pripad ﬁsa

infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika c[eklun’xsi&\
komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvide w;,p

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreza i pripadajude infrastrukture, Sirine zadtitnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopu3tena gradnja drugih objekata (,,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Postojéc’a élektr__dnska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStecene
i njiﬁé’)v rad ne moZe biti ometan u sludaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja mogucéeg mehanickog i hemijskog ostecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, pribliZavanja i ukrstanja sa ostalom

mfrastrukturom u prostoru potrebno j ]e pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNIUSLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambenii posrlovn'i objekti

Projektovanje/izgradnju  elektronske komunikacione "mreze za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje.novih i rekonstrukcije postoje¢ih instalacija i njegovo prikljufenje na postojecu
.elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duzan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

&lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- DPristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

Kori3&enje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;
Jednostavno kori3éenje, prilaz i modemizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno
reZimom upotrebe od strane pojedinih_ korisnika;

PI‘OJ(_kat segmenta elektronsklh kommukacqa mora sadrzati:

- Projekat elektronske komunikacione mreze ochkta~ .

"



Preporudeni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

.- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta. -

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kuée za jednu porodicu je 0,0013m? a 0,0026m? za kucu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133[112‘221 poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcij a postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:

- postojeéeg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
za3titnoj cijevi veé se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvr3iti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije mogude posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobralajnice planirana tako da se ukrSta sa postojeéim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrditi izmjeStanje trase postojeceg -elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri cemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zastitnoj cijevi, kao i da se polozi barem jos jedna
dodatna rezervna cijev. Duzma cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobraca]mce. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz &itave saobradajnice i da se, gdje god je to moguée, uklopi u buduce trotoare

saobracajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢&lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije pocetka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrzi datum
poletka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duzna
objaviti'na svom veb - sajtu. Investitor i'z'gradnje saobradajnice, na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreza, nedl_slxnmmda_t_cv)mo 17 dobro] namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

e

graden}a elektr0115L111 komunikacionih objekata i {nfrastiukture u pojasu saobracajnice.

e
o




Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastruktury.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mreZa koja ¢e omoguditi: '

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mre¥e za pruZanje javno dostup
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na naéin pristupa tim mre¥ama i koric¢enje

navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreze za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i koris¢enje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, II i Il i UHF band-ovi IV i V) 1 satehtsklh

radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

,Elektronsku‘ komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadri:
elektronsku komunikacionu bprému (kablove, aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena vrst
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjeStaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se ObQZbl}Cdl njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlaicenih osoba.

Instalacqe moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehni¢kim propisima koji se odnose na zastitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima |
Prostorqe instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razlicite opreme i kablova, ormanti koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organlzovanl i 1zveden1, da omogucava)u istovremeni pristup objekfu viSe operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriiéenje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZistu ili ¢ije se pruZanje tek planira. '

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju moderm?acqu elektronskih komunikacionih mre¥a baziranih prvenstveno na

kablovima sa optlck;_m vlaknima bez potrebe za 1zv0den}em dodatnih radova.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja-

elektronske komunikacione mreZe objekta na postoje¢u  elektronsku  komunikacionu

infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vazedim
propisima o 1zgradn]1 kablovske kanalizacije i vaZe¢im prostornim planom kojim je uredeno uZe
podruqe na kojem se nalazi predmetni ob;ekat Kapacitet kablovske kanalizacije projektovati u
_skladu sa namjenom objekta, veli¢éinom objekta i uslovom da pnstup objektu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlskrlmmatorne uslove




3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog

napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Stetnog

uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U

slucaju da proratun pokaZe da su prekoraene granitne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji,

investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradice projekat zastite za predmetni
y elektronski komunikacioni vod ili cijelu mreu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod  postojeé¢ih  elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zastitne zone, osim na
mjestima ukrStanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukrstanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90",

a ni u kom slucaju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispotovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblieg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije moguce postidi
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zadtitne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zatitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuéi nadin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr3tanja elektfonskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujuéi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukrstanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri ¢emu kabal treba da bude mehanicki zadticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi
kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju raciohalnog koriS¢enja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudj, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nadina da se u najvecoj mogudoj mjeri omogudéi raspoloZivost kvalitetnog zajednitkog koriséenja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri izgradnji i koriSéenju
komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogudavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriScenje elektronske komunikacione infrastrukture.




Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lana
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da

moZe nositi vise antenskih sistema za eventualno koriscenje od strane drugih operatora, a u cilju

zaétite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o graniénim vrijedn 1?‘1??{&
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranifavanja izlaganja populacije elektromagne
zraCenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati ogranifenje jacine
elektromagnetnih polja. Nacin koris¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih komunikacionih mreza mora biti takav, da ukupna jacina

elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.
Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.




Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze
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10.

11;

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office

premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial

premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres :

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/TEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
cbezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-1%:2009 :rformaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part

. 3 Installation planning and practices outside buildings

12,

14.

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalui kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
xoji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MEz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems

operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutrasnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mre¥ama - Spoljadnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5

MHz - 3 000 MHz
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24.

26.

. MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama po

. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthin
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecpmmunicaﬁon installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3 A

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvricene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

. MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvricene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,

-shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequenties up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventri opseg 0 - 3000 MHz,
[EC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
spécification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 Mz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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32.

33.

34.

37

Radiolrekventnl konektord Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
adiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional

ecification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -

Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim

kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typ1ca11y for use in 75 ohm cable

networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 Safety requircments R

MEST EN 50083-2:2008 E\ablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uza;amnog djclovanja - Dio 2: E[cktromagnema kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television 51811;115 sound sngnals and mteracuvc services - Part 2: Electromagnetic

compatlblhty for equlpment
EN 50083 3 Actwe WLdeand equipment

N[FST EN 50083 4:2009 Kablovske mreZe za tclewzqsl\c signale, zvulne signale i interaktivne
usluge =Dio4: Pasivna-Sirokopojasna oprema‘za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive scrvices - DPart 4: Passive wideband

cqutpmcnt for coaxml cablc nctworks
MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavine stanice [ Cable networks for television sipnals, sound signals

and interactive services - Part 5: Headend equipment

. EN 50083-6 Optical equipment -
6. MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za tcTCViyijskL sipgnale, zvudne signalé i uslupe

uzajamnog djelovanja'- Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,

sound si nab and interactive services - Part 7 ) stem crformance
5

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za telewzqskc signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: CElektromagnetna kompat[bihwst za mreZe [/ Cable networks for television
signals, sound signals and mleractwe services - Part 8: Electromagnetic compaubxhly for

‘

networks

38.

oo

40.

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za"tclcv'i?ijske signale, zvulne signale i usluge
uzajanmog djelovanja - Dio 9: LntcrfeJSL za CATV/SMATYV glavne stanice i slicnu profesmnalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV hcarh_uds and similar

professional equlpmcnt for DVB/MPEG 2 transport streams
EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog dJeIov:mja - Dio 1: I\araktcrlstll\c sisterma za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound 515_;11;11.5 and interactive. services - Part 1: System performance of

forward paths,
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43.

44.

46.

47.

48.
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MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreze za leleviziske signale, zvucne sipnale 1 ousluge

Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /

umjnmn iy, djelovanja -
: Acltive

Cable networks for television signals, sound signals and interactive scrvices - Part 3

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mireZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks f{or thews;on signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend cquxpment

MEST EN 60728- 62009 I\ablovske mrezc za teIcvmqske 51gnale zvuéne sxgnalc i usluge
uzajamnog dJclovanJa - DlO 6: Opucka (optoelcktromcka) oprema / CabIe networks for
television signals, sound sxonals and interactive services - Part 6: Optical cqmpment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spolja3nje instalacione mreze hibridnih opticko- koaksijalnih

kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for- television -signals, sound
sipnals and inferactive services - Part 7- 1..Hybr1d I'L'orc Coax Qutside Plant Status Monitoring -

L’hysical (CHY) ‘Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mrefe za tclevizij-ske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spol] asnjih instalacionih mreZza hibridnih
oplicko- Loa[\ sijalnilvkablova - Spgcafd\wcga MAC nivoa / Cable networks for television SIgna[S
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Out51de Plant Status -

Monitoring - Media access Control (MAC)-Layer Specification--. o -

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog cfj@:lovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickil - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder [nterface Bus (PSTIB)

Jp(ufu ation

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mrefe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for

television sipnals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return . \tI\-i
EN 60728-11:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvulne SIgnaIe i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio '11: Bczbjgdnost [ Cable nctworks for tQIQVLSLon sxgnals sound

sipnals and interactive services - Part'11: Safc{y
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